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CARTA DE FECHA 13 DE ABRIL DZ 1983 DIRIGIBA AL PRESIDENTE DEL 
CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE DE NIICARAGUA ANTE EL 

CONSEJO DE SEGURIDAD 

Tengo el honor de dirigirme a vuestra Excelencia para reafirmar una vez mds la 
posic& de Nicaragua respecto a la vigencia indiscutible del principio de la 
pokeÉtad soberana de Qn Estado Miembro de las Naciones Unidas de acudir al Consejo 
de Seguridad para el analisis y la saluci6n de disputas con otro u otros E;stados# y 
transmitirle algunas consideraciones en tcxno a la continuada campafia de agresiones 
y ataques a que mi pak ha sido sometido por designios directos de la actual 
Administraci6n norteamericana. 

Nicaragua, amparada en la facultad que otorgan los ArtiCulCts 34 y 35 de la 
Carta de las Naciones Unidas, concurri&, concurre y seguir& concurriendo al Consejo 
de Segur Ldad I siempre que las circunstancias lo impongan. 

El ArtfCLIlO 34 de la Carta dices UE1 Consejo de Seguridad yodr& investigar 

toda controversia, CJ toda situacitn susceptible de conducir a fricck 
internaoional o dar origen a una controversia”. 

El Artkulo 35 de la Carta a su vez sostiene: “Todo Miembro de las Naciones 
Unidas podr6 llevar cualquier controversia o cualquier situaci6n de la naturaleza 
expresada en el Articulo 34 a la atenci6n del Consejo de Seguridad o de la Asamblea 
General”, 

Algunos han pretendido crear una limitante a las facultades consignadas, en los 
Artículos anteriores, por medio del párrafo 2 del Artículo 52 de la Carta, Ignorando 
lo establecido en el párrafo 4 del mismo ArtfcUl0 sobre la inafectabilidad de la 
aplicacib de los Articulos 34 y 35. 

Nicaragua en ningíh momento ha renunciado a las facultades que le otorga la 
Carea y de ningún acto podr& deducirse tal desaciertu. En todc> caño si alguien 
todavía viere algUn conflícto da normas o de jerarquía de ordenamientos jurfdicos, 
baste atenerse al Articulo 103 de la Carta de las Naciones Unidas, que define sin 
lugar a ambigkdades lo que se pretende ignorar, su texto reza: “En caso de 

conflicto entre las obligaciones contrafdas por los Miembros de 1as'Naciones Unidas 
en virtud de cualquier utro convenio internacional@ prevalecer& las obligaciones 
impuestas por la presente Carta”. 



No deseo abundar I&E en argumentas juridicos disponibles para amparar y dar 
legitfmidd a la altarnativa escogida por Nicaragua ) sin embargo vale la pena 
sehalar que la propia Carta de 1& Organizaci6n de los Estados Americanast por medio 
de su urtfculo 137, es clara en determinar que los derechas y obligacianes de los 
Miembros de las Naciones Unidas, de acuerdo a la Carta de fa ONU, nn son afectables 
por interpretaciones que se pueden hacer de la Carta de la OEA, 

A tan abundantes argumentos se suma el hecho de que la queja planteada por 
Nicaragua ante el Conseja de Seguridad hace que eì asunto se encuentre ya balo su 
canacimienta y an6lisis. El debate en este 6rgano sobre el asunto, iniciado a 
solicitud del Gobierna de Nicaragua en marzo de 1982 mediante nota del 18 de marzo 
del mismo affo (5114913) , fue solo una etapa de este proceso. Asf que& tambibn 
cotrsignado en las palabras del Presdiente deL Consela de Seguridad al concluir otra 
etapa del estudio del tema durante el pasado mes de marzo del presente año, al 
terminar La 2427a, sesiiin del Consejo de Seguridad del 29 de marzo de 1983, 

Le he transmitida las anteriores consideraciones impulsado pop: las posiciones 
asumidas por los Gobiernos de Estados Unidos y Bonduras. Lamentablemente por medir, 
de ambas actitudes se rechaza el papel del Consejo de Seguridad y la participacibn 
del Secretario General en los esfuerzas pur lograr soluciones pacíficas y ne.gcci.adas 
a nuestras diferencias. 

nos Eskados unidas, al mismo tiempo que rechazan el papel del Consejo de 
Seguridad y la participaci6n del Secretario GerEral, reafirman que la fuerza, una 
de sus mds usadas alternativas en las relaciar'es internacionale, es el instrumento 
mds adecuado para la solucibts de disputas y defensas de sus llamados "intereses 
vitalea”, en total desprecio del derecho de los pueblos a su independencia palitica 
y a su autodeterminacibn y confirman su irrefrenable polftica de agresiones en 
contra de mi psis y la Revoluci6n Popular Sandinista y su empefb en derrocar el 
Gobierno Revolucionario e implantar un Gobierno tftere que responda plenamente a 
sus intereses, como lo hiaieron tradicionalmente hasta el triunfo de la Rcvaluci6n 
el 19 de julio de 1979. 

Continúan las vuelos espias de aviones norteamericanos en espacio abreo 
nicaragüense que pasan informaci&n a las fuerzas contrarrevolucionarias, Prosiguen 
las violaciones a nuestras aguas territoriales por parte de naves de guerra de la 
Marina estadounidense. En efecto, como un acto rn& de la interminable cadena de 
amenazas y hoskilidades en contra de Nicaragua, desde aproximadamente el 19 de 
marzo de este afro se encuentra estacionada una fragata de la Marina de Guerra 
narteamerícana al oeste de Punta Cosiquina en aguas nicaragüenses del OcGano 
Pacifico. La fragata w-1072 Blakeiy esta dotada de armamento altamente ofensivo 
que incluye misiles SS14 harp& 8, cohetes MK-36, Super RBW chaffroc, un lanzador 
de 8 tubos ASROC, caflones de 123 mm MS-L2 y helicbyteros E-2 LAMPS. ’ 

Nicaragua reitera su inquebrantable compromiso con la paz. Las amenazas y 
la provocacik continua no modifican la invariable vocación nicaragüense por las 
soluc ione8 pac i f kas. Una vez más manifestamos nuestra dtsposici6t-t y repetimos 
nuestro llamado al. difilago, expresados en nuestra carta a la Presidencia del. 
Consejo de Seguridad del 4 de abril de 1983. Llamamos a respaldar ef ma;co valioso 

i . . . 



de la iniciativa de Lsla Contadora del 9 de enero de 1983, que se orienta hacia la 
solucibn de loa problemas bilaterales entre los paises pon La vía del di6lcgo y 
haoia el cese de la interuenci&n extran$era ) corno medio para lograr soluciones 
justas y duraderas a loa problemas que hoy ~~Erentamos~ 

Solicito se sirva circular la presente nota cozo documanto del Cwweja de 
Seguridad. 

(Firmado) Victor Hugo TINQCO FONSECA 
Viceministro del Exterior 

Representante de Nicaragua ante el 
Cansejo de Seguridad 


